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Razgovarala:
D`enana BUREK

D
ino Dervi{halido-
vi} Merlin zavr{io
je ~etverogodi{nji
rad na novom CD-
u pod nazivom

„Burek“. Promocija „Bureka“
dogodit }e se 10. juna u rezide-
nciji Konak u Sarajevu.

Rijetki sretnici koji su
imali priliku ~uti neke od nu-
mera jedinstveni su u ocjeni
da je novim albumom Mer-
lin dostigao vrhunac karije-
re i postavio autorske i pro-
dukcijske standarde koji
}e biti zadugo nedosti`ni

na prostoru ju-
goistoka Evro-
pe.

P o v o d o m
izlaska novog
CD-a Dino Mer-
lin dao je eksklu-
zivni intervju za
„Dnevni avaz“.

� Odmah na po~etku, za{to se Va{
novi album zove Burek?

Neodoljiv naziv
- Taj mi je naziv od po~etka bio

neodoljiv. Burek je jedan od aute-
nti~nih bosanskih kulturnih fenome-
na. Istovremeno, on reflektira neke od
osnovnih odlika na{eg mentaliteta.
Kod nas skoro da ne mo`ete na}i dva
~ovjeka koja se sla`u o istome, pa tako
ni o bureku, kakav je to pravi burek i
gdje se, naprimjer, mo`e pojesti na-
jbolji burek. Tu onda dolazi nana kao
referenca. 

Ali ono {to je va`nije jeste da je bu-
rek standardno dobar stotinama godi-
na. A ako je ne{to tako dugo dobro,
onda se to zove klasika i kontinuitet. I
na kraju, {to je za nas ovdje najva`nije,

burek je finalni proizvod, a to je ne{to
{to ovoj zemlji nedostaje, jer smo u
ekonomskom svijetu poznati po
„obori balvan industriji“. Kvalitet, a
ne sporadi~ne eksplozije kreativno-
sti, ono je {to nam treba. Naravno,
va`no je i to da nas burek okuplja
za isti sto. 

Album „Burek“ otvara mnoge
moje `ivotne dileme i pitanja, a
moj recept za idealan burek sa-
dr`i 15 osnovnih sastojaka. Sa-
ma pjesma „Burek“ direktno je
inspirirana stihovima Nenada
Veli~kovi}a iz knjige „Poezija re-
montizma“, koju toplo prepo-
ru~ujem.
�Pjesma s Edom Zankijem pr-
va je s tog albuma koju smo ~uli?

- To {to je ona bila prva, desilo
se slu~ajno. „Verletzt“ je pjesma

napravljena za njema~ko tr`i{te i
nekako se sama od sebe, takore}i,

prelila u Bosnu. 
Edo Zanki velika je njema~ka zvi-

jezda i na tamo{nju muzi~ku scenu
donio je novi senzibilitet, ono {to se u
muzici obi~no naziva soul, a pjesma
„Verletzt“ donijela mi je i prvi ugovor
za „Sony Music“, jednu od vode}ih
svjetskih ku}a, na {ta sam posebno
ponosan. 

� Na albumu sara|ujete s brojnim
muzi~arima, radi se o desetinama
umjetnika sa svih strana svijeta. Ka-
ko je do{lo do tako brojnih saradnji i
kakvi su Vas motivi pokretali u tome?

- Osnovni motiv je moja radozna-
lost i `elja da idem dalje. Ono {to me
odu{evljava jeste ~injenica da pravi
umjetnici lahko sara|uju jedni s dru-
gima. Tako sam saradnike tra`io
{irom svijeta, na egzoti~nim mjesti-
ma, pa i na onima koja su na prvi po-
gled neo~ekivana. 

Zamisao mog koproducenta Sr|-
ana Kurpjela, Sarajlije koji `ivi i radi
u Londonu, bila je: „Dovedimo vrhu-
nske umjetnike u najljep{u zemlju na
svijetu, ali zemlju u koju se ulazi na
vlastitu odgovornost, poka`imo im to
~udo - burek i nau~imo ih bosanski!“

Tako je na ovoj plo~i bosanski bez
muke savladao i Indijac Arjinder. U
prvom kontaktu s nekim Bosancem
dobio je nadimak Argenda. On u na-
slovnoj pjesmi „Burek“ pjeva cijeli re-
fren koji se sastoji od, vjerovali ili ne,
20 te{kih bosanskih rije~i i re~enica
kao {to su japrak, d`ezva, {e}er, crk’o
svak’ ko u Bosnu bocka... To je i sada
{ega slu{ati, a mo`ete zamisliti kako je
bilo na prvom ~asu.

Biram samo najbolje
� Kako Vam je po{lo za rukom da
okupite brojne i uspje{ne goste i sara-
dnike? Postoji li neka tajna?

- Nema tu nikakve tajne. Za sre}u
su potrebni mi{i}i - kako glasi jedan
stih na mom novom albumu. Biram
samo najbolje! Sa svima koji su
u~estvovali u pravljenju „Bureka“ sa-
ra|ivao sam na profesionalan na~in te
sam na isti na~in i s istim motivima
prilazio svima. Ono {to smatram na-
jve}im profitom u radu na ovom albu-
mu jeste prijateljstvo s Edom Zanki-
jem. 
�Na Va{em novom albumu jedna od
pjesama je i duet sa @eljkom Joksi-
movi}em. [ta imate re}i u vezi s tim?

- [ta god da ka`em, jednima je pre-
malo, drugima previ{e. A ako ni{ta ne

ka`em, re}i }e - vidi ga, u{utio se! 
Istina je da me prije vi{e od godi-

nu nazvao @eljko Joksimovi} i izrazio
`elju da uradimo ne{to zajedno. Znao
sam ga kao talentovanog muzi~ara i
profesionalca, koji godinama pjeva po
Sarajevu i ostalim bh. gradovima, uz
veliku posje}enost koncerata, koji je
slu{an i gledan na radio i TV stanica-
ma, a iz razgovora s njim vidio sam da
je to jedan duhovit i, {to bismo rekli,
regularan momak. Samim tim nisam
imao nikakve rezerve prema toj sara-
dnji, {to sam mu i rekao.

Medijska manipulacija
@eljko je napisao lijepu pjesmu, a

ja sam uradio tekst. I to je jedna od se-
dam saradnji koje imam na ovom
albumu.

�Jedna od njegovih izjava izazvala
je kontroverzne reakcije...

- Znam za tu izjavu i moram re}i
da ne bih `elio tuma~iti ni~ije izjave
osim svojih. Koliko je meni poznato,
Joksimovi} je eksplicitno u vi{e navr-
ata kazao kako je do{lo do te izjave i
pokazao da je ustvari `rtva medijske
manipulacije, da ta izjava ima ko-
mi~nu notu i da on ni u kom slu~aju
nije imao namjeru nikoga uvrijediti,
{to mi je li~no i potvrdio. 

Iznenadilo me, me|utim, s koli-
kom su stra{}u i brzinom mediji od je-

dne benigne izjave napravili slu~aj. ̂ i-
ni se da su se neki novinari predali u
borbi protiv velikih tema pa radije opi-
jaju narod ovim lak{im, estradnim.

Iako nemam ni{ta protiv da sva~ije
pona{anje bude kriti~ki posmatrano,
jer ko stalno zaokuplja pa`nju javnosti
mora biti spreman na to da i njega ja-
vnost stalno propituje. Mo`da je ispalo
da je @eljko malo dr~an i ne da na svo-
je, ali nisam ni ja njemu nepoznat. Ne
dam ni ja na svoje. Ba{ zato i trebamo
komunicirati i sara|ivati kao ljudi ko-
je je sudbina izabrala da ̀ ive u miru je-
dni pored drugih. A o tome i govori
pjesma „Supermen“.
� [ta mislite ho}e li Vam Bosanci
zamjeriti na tom duetu?

- Ne}e, jer znaju da sve {to sam ra-

dio i {to }u raditi nije bilo i ne}e biti
protiv njihovih rezona, `elja i nada-
nja. Ako ih za ovih 20 godina nikad
nisam iznevjerio, ako su mi sve ove
godine toliko vjerovali, za{to bi sada
mislili druga~ije? Imam veliki broj
SMS poruka, mailova i li~nih konta-
kata koji potvr|uju ove moje rije~i. 

Moja publika zna da sam se svih
ovih godina trudio Bosnu uzdi}i koli-
ko god mogu i vjerujem da sam u to-
me uspio. Kad pjevam o Bosni, ja
ustvari pjevam o njima, pa zar su igdje
Bosna, Sarajevo, Mujo, Suljo i Fata

ljep{i nego {to su u mojim pjesmama?
Zato sam siguran da te pjesme ne}e
nikoga razo~arati, jer one sa sobom
nose konkretne poruke. 

Vrlo ~esto zaboravljamo da je
va`nija umjetnost od umjetnika koji
je stvara, pa tako su i pjesma „Super-
men“ i njena poruka va`niji od nas
koji je pjevamo. A ja ̀ elim svojoj pub-
lici poru~iti sljede}e: Sve {to je pro{lo,
daleko je, sve {to dolazi, blizu je.

Pospremimo sva ratna iskustva, ma
kako ona bolna bila, u poseban kutak,
tako da su nam uvijek na vidiku, da ih
nikad ne zaboravimo, jer kao {to sam
napisao u jednoj pjesmi, zaborav ni{ta
drugo nije nego odlo`eno sje}anje. Ali
skinimo sepete i vre}e rata s le|a, jer taj
teret ne mo`emo prenijeti u beskraj. 

Konkurencija s na{e lijeve i de-
sne strane utrku u Evropu tr~i u spo-
rtskoj opremi, a mi tu trku tr~imo s
vre}ama na le|ima, da ne ka`em
{upljih cipela i poderanih ~arapa.
Ako nastavimo ovim tempom, {ta
mislite ko }e na cilj sti}i posljednji?
Mi itekako znamo ko nam je kriv za
{ta, ali jo{ ne znamo za {ta smo sami
sebi krivi, po onoj arapskoj „Kamila
nikad ne vidi svoju grbu“.
� Da niste malo pretjerano samou-
vjereni?

- Ne, nikako. Mo`da to samo tako
izgleda. Sve ove godine neprestano
sam pred o~ima svojih navija~a. Ne
mislite valjda da se publici mo`e po-
dvaljivati 20 godina? Oni odli~no zna-
ju da li ste iskreni ili se pretvarate. 

Nadam se da nikoga ne}u uvrije-
diti, ali ja sam vjerovatno jedini bosa-
nski umjetnik koji potro{i ~etiri godi-
ne i jedno malo bogatstvo na pripre-
mu i snimanje albuma. Razmislite
za{to to radim. Pa zato {to imam gole-
mu odgovornost pred sobom, a Boga
mi, i pred svojom publikom. Svaki
svoj album zidam vlastitim emocija-
ma i `ivotom i ni{ta na „Bureku“ nije
slu~ajno. Ja sam jednostavan ~ovjek -
biram samo najbolje.

Brojne ponude
� Joksimovi} je nedavno izjavio da
}e za gostovanje na Va{em koncertu u
Sarajevu tra`iti reciprocitet Va{im
gostovanjem na njegovom koncertu u
Beogradu.

- @eljko je zaista vrlo drag momak.
Ali moram odmah re}i da postoji bi-
tna razlika izme|u njegovog dolaska u
Sarajevo i mog odlaska u Beograd.
Kao {to znate, on ve} godinama pjeva
po Bosni i u Sarajevu, a ja u Srbiji ni-
sam bio ve} ~etrnaesta godina. Njego-
vo gostovanje na mom koncertu, uko-
liko bi se i dogodilo, ne bi bilo nika-
kvo ~udo, dok se takvo ne{to ne bi
moglo re}i za moj odlazak u Beograd.
�Znamo da je bilo vi{e ponuda i po-
ziva za Va{ odlazak u Beograd, a bit
}e ih jo{ vi{e. Idete li ili ne?

- Vi ba{ navalili... Javna je tajna

da sam posljednjih godina dobijao
brojne ponude razli~itih promotora i
menad`era za turneje i koncerte po
Srbiji i Crnoj Gori. Iako se nerijetko
radilo o vrlo ozbiljnim finansijskim
ponudama, do sada nisam prihvatio
nijednu. Mislim da razloge ne mor-
am obja{njavati. 

Ne trebam nikoga da mi ka`e {ta
se desilo u BiH, ja u vezi s tim imam
iskustvo iz prve ruke i zato ne trebam
moralne sekundante. Naravno, ra-
zmi{ljam o ljudima koji slu{aju moju
muziku i kojima dugujem koncerte i
zbog njih nikad ne}u re}i nikad, ali
sad jo{ ne znam kad. I jo{ ne{to, ako
ikad odem u Beograd, to sigurno ne}e
biti zato {to sam snimio jedan duet.
�Nedavno ste u Celju odr`ali veoma
uspje{an koncert. Iako je ta turneja
uklju~ivala jo{ desetak koncerata po
evropskim gradovima, zbog naro~ite
medijske kampanje ipak je koncert u
Celju privukao posebnu pa`nju?

- To je nastalo kao rezultat moje
potrebe da reagiram na tzv. problem
u vezi s izgradnjom jednog vjerskog
objekta u Sloveniji. Bio sam izne-

na|en nekom vrstom ravnodu{nosti
bh. politi~ara i doma}e javnosti. Bla-
gi i stidljivi komentari u vezi s tim
dodatno su me isprovocirali. Rediza-
jn grba SR BiH uradio je kreativni
tim agencije „Fabrika“. Oni su dva
dimnjaka s tog grba zamijenili sa
dvije munare. To je bio rezultat po-
trebe da ne{to u~inim, a i ta majica
mi dobro stoji.

Stanje na politi~koj sceni Slovenije
pa i Evrope govori samo za sebe. Pitao
sam se kako u jednoj demokratskoj ze-
mlji, u trenutku kad postaje punopra-
vni ~lan Evropske unije, a zahvaljuju}i
visokom stepenu demokratije i lju-
dskih prava, mo`e biti problem izgra-
dnja jednog vjerskog objekta. 

Moja akcija u vezi s tim nije poru-
ka, ve} je pitanje - da li se iza jedne ta-
kve situacije krije neka poruka. Da li
je slu~ajnost {to je rat u BiH morao tr-
ajati toliko dugo, u srcu te iste Evro-
pe? Da li je slu~ajno {to je pola jedne
dr`ave nedavno primljeno u Evro-
psku uniju? I da li je slu~ajno {to je-
dan vjerski objekt mo`e postati soci-
jalni problem?

Merlin: Pred o~ima svojih navija~a

�Kako danas gledate na kontro-
verzu s Va{om pjesmom „Da te ni-
je Alija“?

- Postoje dvije gre{ke u pri~i o
toj pjesmi. Jedna je kriva interpre-
tacija moje izjave objavljene u novi-
nama, a druga je moja {utnja u po-
vodu te izjave. Istina je da sam tu
pjesmu posvetio Aliji Izetbegovi}u,
ali i Aliji Miladinu i svima onima
koji su bili ujedinjeni u borbi protiv
zla i nepravde koji su nam ~injeni.
� Poznato je da Vas je rahmetli
Alija Izetbegovi} primio u bolnici
prije Va{eg odlaska na pro{logo-

di{nju turneju po Americi. O ~emu
ste tada razgovarali?

- Bio sam kod njega i vodili
smo prijatan razgovor. Bio sam po-
novo fasciniran njegovom smire-
no{}u i optimizmom. Detalje tog
iskrenog susreta, ako dozvolite, za-
dr`ao bih za sebe.
� Jeste li mu ne{to kupili kada ste
oti{li u posjetu?

- Jesam.
�Mo`emo li znati {ta?

- Mo`ete. Kilogram kru{aka i
~okoladu „Volim te“.

Aliji sam u bolnicu odnio ~okoladu „Volim te“

Dueti s najve}im zvijezdama 
Edo Zanki

Album ’Burek’ otvara mnoge
moje ìvotne dileme i pitanja
Album ’Burek’ otvara mnoge
moje ìvotne dileme i pitanja

Ono {to smatram najve}im profitom u radu na ovom albumu jeste prijateljstvo s Edom Zankijem � Zar su igdje Bosna, Sarajevo, Mujo, Suljo i Fata ljep{i nego {to su u 

mojim pjesmama � Postoji bitna razlika izme|u Joksimovi}evog dolaska u Sarajevo i mog odlaska u Beograd 

Dino Merlin: 
Burek je jedan
od autenti~nih 
bosanskih 
kulturnih 
fenomena 

Dino Dervi{halidovi} Merlin za „Dnevni avaz“EkskluzivnoEkskluzivno Pjevao i s 
Tinom Tarner 

Njema~ki umjetnik svoju mu-
zi~ku karijeru zapo~eo je prije neko-
liko decenija. Kao pjeva~, kompozi-
tor, aran`er i producent, sara|ivao
je s velikim muzi~kim zvijezdama
poput Tine Tarner, Herberta Gre-
nemajera, Ksavijera Naidua, a je-
dan je od ~lanove kultne njema~ke
grupe „Söhnen Mannheims“. Pre-
dava~ je na prvoj njema~koj pop
akademiji u Manhajmu.

Osim na „Bureku“, pjesma

„Verletzt“, koju je otpjevao u due-
tu s Dinom Merlinom, na{la se i na
kompilaciji Sony Musica „Zeichen
der Zeit“ (Znakom vremena).

Zanki: Veliki njema~ki umjetnik 

Da-
nas je-
dna od

na-
jve}ih

zvijezda
hrvatske

muzi~ke sce-
ne, ro|ena je

u Zagrebu 1972.
Pjevanjem se
bavi od svoje

devete godine.
Profesiona-

lnu karijeru za-
po~inje u dvade-

setoj godini, kada je
potpisala prvi profe-
sionalni ugovor. Na

hrvatskom izboru
za pjesmu Evro-

vizije predstavila se 1992. numer-
om „Ostavljam te“. Dvije godine
kasnije, nakon snimljenog albuma
„Godine nestvarne“, odlazi u Lo-
ndon i snima album „Personali-
ty“. Taj album 1997. i 1998. bio je
najprodavaniji u Hrvatskoj, a za
njega je osvojila dva Porina i mno-
ge druge nagrade. 

Njena verzija pjesme „I’m So
Excited“ imala je veliki uspjeh na
evropskim top-listama na kojima se
probila do prvog mjesta, {to ju je
u~inilo jedinom hrvatskom pje-
va~icom koja je ostvarila me|unar-
odni uspjeh. Nastupala je sa svjetski
poznatim umjetnicima poput „East
17“ ili D`ozelin Braun. Pjesme s
njenog tre}eg albuma „Unique“ i
~etvrtog „Nina“ progla{avane su
pjesmama godine, ne samo u Hrva-
tskoj, ve} i u susjednim zemljama. 

Samo za svoj aktuelni album
„Ljubav“, ove godine Nina Badri}
osvojila je ~ak pet nagrada Porin. 

Badri}: 
Zvijezda
iz Hrvatske 

Potvrda na Eurosongu 
Ve} u svojoj dvanaestoj godi-

ni, dobio je prvo me|unarodno
muzi~ko priznanje - progla{en je
najboljim mladim harmonika{em
Evrope. Od tada, pokazao je izva-
nredan talent i danas svira jedana-
est muzi~kih instrumenata.

Njegova karijera, me|utim,
startala je znatno kasnije. Tokom
1999. objavio je debi album, na-
kon kojeg su uslijedila jo{ tri no-
sa~a zvuka. Pro{le godine snimio
je kompilaciju s najve}im hitovi-
ma u svojoj dosada{njoj karijeri.
Joksimovi}eva pjesma „Lane
moje“ na Eurosongu u Turskoj
osvojila je drugo mjesto, a ve} ne-
koliko mjeseci jedan je od udar-
nih hitova, ne samo u zemljama

biv{e Jugoslavije, ve} i {irom
Evrope. 

Kao pjeva~ i tekstopisac,
osvojio je brojne nagrade na mu-
zi~kim festivalima, a uspje{no je
komponirao i muziku za pozo-
ri{ne predstave.

Nina Badri}

Pretpla}ena 
na Porin 

@eljko Joksimovi}

Joksimovi}: Karijera u usponu

� U Mostaru se 23. jula otvara obnovljeni
Stari most. Idete li u Mostar?

- Tog dana u Mostaru bih bio kao gra|anin
ove zemlje, bez obzira na to da li me ko pozvao
ili ne. Mislim da su tog dana u Mostar vi{e ne-
go pozvani svi dobronamjerni ljudi. S obzirom
na to da imam poziv od organizatora, to shva-
tam kao `elju Mostaraca da budem s njima u
trenutku njihovog ponosa i to smatram privi-
legijom. Tom prilikom planiram otpjevati pje-
smu „Mostarska“.
�Besplatno ili za honorar?

- To }u za Mostarce u~initi bez naknade,
jer sam tu pjesmu njima i napisao. Kada sam
to u~inio, nisam pomi{ljao na novac, ne znam

za{to bih sada mislio o tome.
�[ta mislite o inicijativi da povodom
obnavljanja mosta svi umjetnici nastupe
besplatno?

- Mislim da je plemenita, ali i nerea-
lna, jer kako ka`e na{ narod - d`aba je na-
jskuplje. Ukoliko tra`ite od muzi~ara da
svira ili od glumca da glumi, onda tra`ite
od profesionalca profesionalni anga`man,
te se jedna realna finansijska naknada za
takav anga`man podrazumijeva. 

Ja }u nastupiti bez honorara iz razlo-
ga koje sam ve} objasnio. Me|utim,
potpuno je legitiman zahtjev umje-
tnika da budu pla}eni. 

„Mostarsku“ }u otpjevati na Starome mostu


